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IV. 

Ž a l i l n i n a m e n ( n a k l e p ) i n d o k a z r e s n i c e . 

A. 

V t eo r i j i in p r a k s i v l a d a s p o r o t e m , ali j e pr i k a z n i v i h 
d e j a n j i h z o p e r č a s t p o t r e b e n ža l i ln i n a m e n , n e k a k p o s e b n i n a m e n , 
o s o b i t o t a k o z v a n i » a n i m u s i n i u r i a n d i « , ali p a s p l o h t a k e g a ž a -
l i l n e g a n a m e n a nit i t r e b a ni in z a k a z n i v o s t z a d o s t u j e ž e s a m a 
m a l o m a r n o s t s t o r i l s t v a . T a s p o r s e j e r azv i l p o s e b n o z a t o , k e r 
j e pri n a s d o p u s t e n d o k a z r e s n i c e . N e k a t e r i z a m e t u j e j o ža l i ln i 
n a m e n , č e š d a ni b i s t v e n i z n a k k a z n i v o s t i , k e r j e s t o r i l c a p o 
z a k o n u — t a k o se s k l e p a — ž e k a z n o v a t i , če s e m u d o k a z r e s 
n i c e n e p o s r e č i . K d o r i z r e č e ž a l i t e v , j o m o r a iz reč i t a k o , d a j o 
t u d i n a v s a k n a č i n d o k a ž e ; m a l o m a r n o s t s t o r i l s t v a p a s e n a j 
k a ž e ž e v t e m , d a s t o r i l e c s v o j e o b d o l ž i t v e n e m o r e d o k a z a t i . — 
D r u g i s e i z r a ž a j o z o p e t d r u g a č e in t r d i j o , d a z a k a z n i v o s t ž a 
l i tve — ni p o t r e b e n s a m o » a n i m u s i n i u r i a n d i « . 

P r a v e j a s n o s t i , z a k a j d a g r e pr i t e m v p r a š a n j u , ni in p o 
s e b n o p r a k s a i m a č e s t o k r a t v e l i k e t e ž a v e in p o s t o p a r a z l i č n o . 
V s a t o z a d e v n a t v a r i n a m e n d a t u d i ni n i k j e r z b r a n a . R e š i t e v t e g a 
v p r a š a n j a j e p o s e b n o t e ž a v n a rad i t e g a , k e r n a š z a k o n n i k j e r n e 
d o l o č u j e n i t i p o j m a č a s t i , ni t i r a z ž a l i t v e ( r a z e n n a š t e v a j o č s l u 
čaje) , in k e r t u d i o k a k e m ž a l i l n e m n a m e n u n i k j e r n e g o v o r i ni t i 
z b e s e d i c o ; z a k o n m a r v e č f ingi ra , ali » d a j e v s e t o v s a k o m u 
z n a n o « , ali p a s e z a d o v o l j u j e z n a v e d b o p o s a m e z n i h s l u č a j e v . 

K a r s e t i če p o j m a č a s t i , s t e p a č k n j i ž e v n o s t in p r a k s a v t e m 
ed in i , d a pri č a s t i n e g r e z a n o t r a n j e č l o v e š k e č u t e , z a o b č u t k e 
ali c e lo o s e b n o o b č u t l j i v o s t , d a n e g r e z a t o , ali j e ž a l j e n e c 
z a d e t v s v o j i h č u t i h , n e g o p o j e m č a s t i s e n a n a š a zgo l j n a 
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z u n a n j o v e l j a v o p o s a m e z n i k a , k a k o r p o l n o p r a v n e g a d r ž a v l j a n a , 
z o z i r o m n a s o d r ž a v l j a n e . V s a k d r ž a v l j a n i m a p r a v i c o d o n e d o 
t a k l j i v e in n e d o t a k n j e n e p o l n o p r a v n e d r ž a v l j a n s k e v e l j a v n o s t i ; 
z a t o p a m o r a i zda t i z a k o n o d a v e c p r e p o v e d , d a n i h č e n e s m e 
k r š i t i d r ž a v l j a n u n j e g o v e p o p o l n e d r ž a v l j a n s k e p r a v n o s t i in v e 
l j ave — s k l e v e t a m i . 

S e v e d a s e s k l e v e t a m i k r š i p o l n o p r a v n o s t d r ž a v l j a n a l a h k o 
h o t e in n a m e n o m a , p a t u d i n e h o t e in b r e z n a m e n a . In v p r a š a 
s e , ali n a š z a k o n k a z n u j e r a z ž a l i t e v t u d i t a k r a t , k a d a r s e ni 
z g o d i l a n a m e n o m a , a m p a k , r e c i m o , s a m o m a l o m a r n o ? P o k a z a l o 
s e bo , d a z a k a z n i v o s t r a z ž a l i t v e ( k l e v e t e ) n e z a d o s t u j e s t o r i l s t v o 
iz m a l o m a r n o s t i , a m p a k j e p o t r e b n o s t o r i l s t v o iz z l o b n e g a n a 
m e n a ali p r a v iz k a z n i v e g a z l o b n e g a n a k l e p a ( » d o l u s « ) . 

Z l o b n i n a k l e p pa i m a pri k a z n i v i h d e j a n j i h z o p e r č a s t , č e 
t u d i b i s t v e n o n e m o r e biti d r u g a č e n k a k o r s i c e r pr i h u d o d e l s t v i h , 
v e n d a r n e k a t e r a p o s e b n a s v o j s t v a . Z n a č i l n o j e s i c e r n a v a d n o 
z l o b n e m u n a k l e p u t o , d a u č i n e k h u d o d e l s t v a ni z a v i s e n od vol je 
in p o l j u b n o s t i p r i z a d e t n i k a , m a r v e č j e s t o r i l s t v u s t v a r n o p r i s i l j e n . 
K d o r j e z a b o d e n in k r v a v , n e m o r e p o p a m e t i t rd i t i , d a ni z a 
b o d e n in ni k r v a v ; k d o r j e p o g r o ž n j a h s p r a v l j e n v s t r a h in n e -
p o k o j , n e m o r e p o p a m e t i t r d i t i , d a s e n e boj i , ali d a s e ce lo 
v e s e l i . N a s p r o t n o p a na j s t o r i l e c š e t a k o » s t r u p e n o « h o č e k o g a 
ža l i t i in z a d e t i , v e n d a r s e ž a l j e n e c l a h k o p r a v n ič n e č u t i ž a l j e 
n e g a in z a d e t e g a ; on s e m a r v e č k l e v e t a m l a h k o s m e j e ali s e 
c e lo z a n j e n e z m e n i . In z o p e t s e č u t i k d o l a h k o ž a l j e n e g a , k o 
g a s p l o h n i h č e ni ža l i t i mis l i l in n a m e r a v a l . S t o r i l s t v o in ž n j im 
t u d i z l o b n i n a m e n s t a t u k a j d r u g a č n a v u č i n k u s t o r i l s t v a . 

T a k o v i d i m o , d a p o r a b e n p o j e m r a z ž a l j e n j a č a s t i n e m o r e 
t e m e l j i t i v o s e b n i h , n o t r a n j i h č u t i h in o b č u t k i h , a m p a k se m o r e 
n a n a š a t i s a m o n a r a z m e r j e m e d s o d r ž a v l j a n i ; z a t o t u d i : » a e s t i -
m a t i o « — j a v n a v e l j a v a . Z a t o z a s e b n i o b t o ž i t e l j v o b t o ž b i l a h k o 
b r e z š k o d e t r d i : j a z s e o s e b n o č i s t o n ič n e č u t i m p r i z a d e t e g a 
in ž a l j e n e g a p o k l e v e t i , t o ž i m pa , d a č u v a m s v o j u g l e d , s v o j 
p o k l i c , s v o j o d r ž a v l j a n s k o v e l j a v o . S e v e d a v m n o g i h s l u č a j i h 
k l e v e t a z a d e n e ž a l j e n c a t u d i v n j e g o v i h č u t i h , p r i z a d e n e m u 
d u š n e b o l e č i n e , v e n d a r l o g i č n o p o t r e b n o to ni, k a k o r s e l a h k o 
o b č u t i , d a b o l e č i n e p o v z r o č a k r i t i k a , č e p r a v j e d o b r o h o t n a . Z a 
r a d i t e g a j e z n a k z a d e t i h č u t o v za t v o r i t e v p o j m a r a z ž a l j e n j a 



čas t i s p l o h n e r a b e n in g a j e iz loči t i pr i r e š i t v i n a š e g a v p r a 
š a n j a . 

K a r s e p a t i če s t o r i l c a , j e pr i n j e m » z l o b n i n a m e n « s t v a r n o 
p o v s e m is t i k a k o r pri d r u g i h k a z n i v i h d e j a n j i h , » d o l u s m a l u s 
( c r i m i n a l i s ) « j e v e d n o e d e n in t i s t i . 

Č e h u d o b n i n a k l e p l o g i č n o r a z k r o j i m o , d o b i m o t e - l e z n a k e : 
1. p o v o d ali n a g i b : n a pr . m a š č e v a n j e , p o h l e p n o s t p o p r e 

m o ž e n j u ; — 

2. n a m e n v o ž j e m p o m e n u b e s e d e : n a pr . p r o t i v n i k a u s m r 
t i t i , p o š k o d o v a t i , o č r n i t i ga , d e n u n c i r a t i , o s m e š i t i j a v n o i. t. d.; — 

3 . n a k l e p : n a pr . z a s t r u p i t i g a , u s t r e l i t i , p o d t a k n i t i m u 
t a t v i n o , oč i t a t i m u s r a m o t n o d e j a n j e i. t. d.; — 

4. u s p e h ki j e l a h k o vol j i e n a k , j o p r e s e g a ali z a n jo 
z a o s t a j a . — Vidi s e t o r e j , d a j e n a m e n k r o n o l o g i č n o in d u š e -
s l o v n o p rv i , a n a k l e p d r u g i ; n a m e n j e a b s t r a k t e n , a n a k l e p bol j 
k o n k r e t e n , d o z o r e l s k l e p in s k l e n j e n n a č i n s t o r i l s t v a o s o b i t o 
g l e d e n a s t o r i l n a s r e d s t v a . Č e s e r a z v r š č u j e d o l u s ( » p r a e m e d i -
t a t u s , r e p e n t i n u s « , i. t. d.), s e p r a v z a p r a v n e r a z v r š č u j e n a k l e p 
( » d o l u s « ) , a m p a k n a m e n . 

G l e d e u s p e h a j e o s o b i t o z o z i r o m n a k a z n i v a d e j a n j a 
z o p e r v a r n o s t č a s t i o m e n i t i : Č e s t o r i l e c h o č e r a z ž a l j e n c a r a z d r a -
žit i in z a d e t i v č u t i h , p a s e ž a l j e n e c s m e j e , z a r a z ž a l i t e v n e 
z m e n i , — t e d a j j e s t o r i l č e v u s p e h o s t a l z a n j e g o v o vo l jo , z a 
n j e g o v i m n a k l e p o m . Č e s e p a k d o ču t i ž a l j e n e g a , k o g a n i h č e 
ni h o t e l ža l i t i , t a m u s p e h p r e s e g a s t o r i l č e v o vo l jo , s t o r i l č e v 
n a k l e p . T a k s l u č a j n a h a j a m o pri t a k o z v a n e m m a l o m a r n e m 
( k u l p o z n e m ) s t o r i l s t v u . T u k a j s t o r i l e c č e s t o k r a t s p l o h n e mis l i 
in n e m e r i n a p r i z a d e t n i k a , t u o d l o č u j e v e č ali m a n j — s l u č a j . 
N e k d o v r ž e n a v r t v r ž e n i k a m e n čez z i d a n o o g r a j o n a z a j n a 
c e s t o in z a d e n e s l u č a j n o m i m o g r e d o č e g a p o t n i k a , t u j c a ; a l i : 
s t r e ž n i k h o č e d a t i b o l n i k u z d r a v i l o , p a m u d a p o m o t o m a s t r u p ; 
a l i : p r i j a t e l j a s e d r a ž i t a v šal i in t e k m u j e t a v t e m , k d o si o 
d r u g e m i zmis l i v e č j o » l u m p a r i j o « , a n a e n k r a t s e č u t i e d e n r a z 
ž a l j e n e g a . 

T o d a v p r a š a t i j e , k a j z n a č i in k je tiči t a k o z v a n i » a n i m u s 
i n i u r i a n d i ? « O č i v i d n o m o r e l e - t a z n a č i t i s a m o t i s t o , k a r » d o l u s « , 
ali n e k a j več ali n e k a j m a n j . D o l u s s e p r a v i l n o o z n a č u j e k a k o r : 
d o l o č i t e v vo l j e z a s t o r i t e v k a z n i v e g a d e j a n j a z z a v e s t j o , d a j e 
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k a z n i v o t o d e j a n j e , ( ne z a r a d i k a z n i v o s t i , a m p a k z z a v e s t j o k a z 
n i v o s t i , v k l j u b k a z n i v o s t i ) . T r e b a j e t o r e j : 1.) o b j e k t i v n o , p o z a 
k o n u k a z n i v e g a d e j a n j a ; — 2.) z a v e s t i o k a z n i v o s t i t e g a d e j a n j a ; — 
3.) ( v k l j u b t e m u ) d o l o č i t v e vo l j e z a s t o r i t e v t e g a d e j a n j a ; — k a k o 
s e do loč i vo l j a z a s t o r i t e v , s e j e r a z l o ž i l o z g o r a j o n a g i b u , n a 
m e n u , n a k l e p u , u s p e h u . 

Pri t a k o z v a n i h t e l e s n i h k a z n i v i h d e j a n j i h , k j e r j e p r e d m e t 
s t o r i l s t v u k a j t e l e s n e g a ( » c o r p u s « , č l o v e š k o t e l o ali p r e m o ž e n j e ) , 
ni u s p e h z a v i s e n od p o š k o d o v a n c a , a m p a k od s t o r i l c a ; pri t a k o 
z v a n i h i d e a l n i h k a z n i v i h d e j a n j i h , k j e r j e s t o r i l s t v u p r e d m e t 
n e k a j n e t e l e s n e g a , i d e a l n e g a , k a k o r j e r a v n o č a s t , — t u k a j p a 
u s p e h n e z a v i s i od s t o r i l c a , a m p a k od p o š k o d o v a n c a , ž a l j e n c a . 
Naj s t o r i l e c h o č e š e t a k o h u d o r a z ž a l i t i ž a l j e n e g a , — t a s e m u 
l a h k o s m e j e . S t o r i l e c i m a v p r v e m s l u č a j u v svo j i o b l a s t i o š k o 
d o v a n j e , v d r u g e m s l u č a j u p a g a n i m a . T e m u r a z l i k o v a n j u s l u ž i 
i z r a z : » a n i m u s n o c e n d i « in » a n i m u s i n i u r i a n d i « . T o r a z l i k o 
v a n j e s e t o r a j n e n a n a š a n a b i s t v o s t o r i l s t v a in s t o r i l s t v e n e g a 
n a k l e p a , a m p a k s a m o n a r a z l i č n e s l u č a j e k a z n i v i h d e j a n j ; h u 
d o b n i n a k l e p j e p a l o g i č n o , d u š e s l o v n o , in t o r e j s t v a r n o v e d n o 
e d e n in is t i . 

I n i u r i a = : k l e v e t a n e z a d e v a t e l e s n e g a » d o b r a « , n e g o d u 
š e v n o » d o b r o « č l o v e š t v a . S a m o n a č i n u č i n k o v a n j a s t o r i l s t v a j e 
t a k a j d r u g a č e n , n e g o pri t e l e s n i h ali i m o v i n s k i h l o t i t v a h . P o m e n 
» a n i m i i n i u r i a n d i « m o r e biti n a j v e č le t a , d a s e z a t a » a n i m u s « 
v e d n o in v s e l e j z a h t e v a t a k a s t o p n j a z l o b n o s t i , k i h o č e n a v s a k 
n a č i n n a s p r o t n i k a z a d e t i v č u v s t v i h . T o d a o p e t o v a n o s e j e n a -
g l a š a l o , d a r a v n o t o u č i n k o v a n j e ni v s t o r i l č e v i o b l a s t i , a m p a k 
p o p o l n o m a z a v i s i od ž a l j e n c a . T a » p l u s « t o r e j n e m o r e bit i m e 
r o d a j e n z a t v o r i t e v p o s e b n i h k a z n i v i h d e j a n j , n e g o j e p o p o l n e m 
n e r a b e n : ža l i ln i » n a m e n « z l e - t o v s e b i n o j e z a b i s t v e n i z n a k 
r a z ž a l i t v e č a s t i n e m o ž e n . Pri t e m p a š e v e n d a r p r e o s t a j a j o z a 
»ža l i ln i n a m e n « — n e p r i j a z n o s t , p r o t i v n o s t , s o v r a ž n o s t s t o r i l s t v a , 
k a k o r pri v s e h d r u g i h k a z n i v i h d e j a n j i h . Z l o b n i n a k l e p i m a l a h k o 
in i m a t u d i d e j s t v e n o š e v e d n o i s t o v s e b i n o k a k o r s i c e r » d o l u s 
m a l u s , c r i m i n a l i s « , s a m o » m o d u s n o c e n d i « j e pr i z l o č i n i h z o p e r 
č a s t d r u g a č e n . 

» A n i m u s i n i u r i a n d i « t o r e j p r a v i l n o n e m o r e biti n i č d r u g e g a , 
k a k o r » a n i m u s n o c e n d i ; « on j e s a m o » a n i m u s a l i o m o d o 



n o c e n d i , « o d n o s n o o n j e » d o l u s m a l u s , « is t i k a k o r v §-u 1. 
k a z . z a k o n i k a z a d r u g e z l o č i n e , — s a m o »a l io m o d o n o c e n d i « , 
a t a » m o d u s n o c e n d i « j e v s l e d s t v a r n i h o d n o š a j e v , v s l e d n a n a 
š a n j a n a p r e d m e t d u š e v n e g a č l o v e š k e g a ž iv l j en j a , k a k o r j e r a v n o 
č a s t , — s t v a r i p r i m e r n o — d r u g a č e n . 

S i c e r s e j e p a ž e z g o r a j n a g l a š a l o , d a s e p o j e m č a s t i n e 
o s r e d o t o č u j e v č u v s t v i h ž a l j e n c a , a m p a k o b s e g a n j e g o v o j a v n o 
v e l j a v o , v e l j a v o p o l n o p r a v n e g a d r ž a v l j a n a . Č e p a s t o r i l e c h o č e 
z a d e t i ž a l j e n c a t u d i v č u t i h in s e m u t o p o s r e č i , j e s t e m d o k a 
z a n a s a m o n a j v i š j a s t o p n j a n j e g o v e z l o b n o s t i . S t o p n j e v a n j e 
z l o b n o s t i p a s e v z a k o n u u v a ž u j e t u d i pr i v s e h d r u g i h k a z n i v i h 
d e j a n j i h z a s p l o š n i o b t e ž i l n i r a z l o g , k a k o r t u d i o z i r n a večj i ali 
m a n j š i u s p e h (§ 4 3 , 2 6 3 c k a z . z ak . ) . O d z l o b n e g a n a k l e p a pr i 
k a z n i v i h d e j a n j i h z o p e r č a s t t o r e j ni m o č i n ič d r u g e g a in d r u 
g a č n e g a z a h t e v a t i , k a k o r od z l o b n e g a n a k l e p a s p l o h . 

Ne b o m o s e mot i l i t r d e č i , d a s e s t o r i l s t v a z o p e r č a s t r a v n o 
z a r a d i t e g a n i s o d o l g o p o s t a v i l a p o d k a z e n , k e r s e š k o d a t u k a j 
n e n a n a š a n a v i d n o b l a g o s t a n j e , n a t e l o in p r e m o ž e n j e , m a r v e č 
j e š k o d a s a m o n e t e l e s n a in n e v i d n a . In k o s o s e ž a l i t v e s t a v i l e 
p o d k a z e n , j e b i la t a k a z e n s a m o z a s e b n a , c iv i l na , le p r e d m e t 
z a s e b n e t o ž b e , in z a r a d i t e g a j e n a s t a l t u d i d o k a z r e s n i c e . Z a 
r a z ž a l i t v e si j e s v o j č a s p o i s k a l z a d o š č e n j e v s a k s a m , k o l i k o r 
j e m o g e l in z n a l . Š e le v p o z n e j š i h d o b a h j e p r i š l a o s e b n a č a s t 
p o d z a š č i t o z a k o n a . 

B. 
P o g l e j m o , k a j n a v a j a z a k o n s a m ! § 4 8 7 k a z . z a k o n a g o 

vor i o l a ž n j i v i o b d o l ž i t v i k a k e g a , p o z a k o n u k a z n i v e g a 
d e j a n j a — § 4 8 8 ibid. i m a v mis l ih o b d o l ž i t e v i z m i š l j e n i h 
ali p o p a č e n i h d o l o č e n i h n e č a s t n i h ali n e n r a v n i h d e j s t e v , in 
s i c e r 1 a ž n i v i h o b d o l ž i t e v z r a z n a š a n j e m n a v e d e n i h in s i c e r t a k i h 
d e j s t e v , ki s o s p o s o b n a k o g a v j a v n e m m n e n j u i z p o s t a v i t i z a -
s r a m o v a n j u al i g a p o n i ž a t i — § 491 ibid. p i š e : . . . Kdor 
k o g a b r e z n a v e d b e d o l o č n i h d e j s t e v 

a) o b d o l ž i z a n i č l j i v i h l a s t n o s t i ali z a n i č l j i v e g a 
m i š l j e n j a , 

d) ali g a i z p o s t a v l j a j a v n e m u z a s r a m o v a n j u , — 
§ 4 9 6 : k d o r s e k o g a a) z lo lo t i , b) g a s p s o v k a m i o b k l a d a c) ali 
m u n a g l a s , d a bi bil s l i š a n , z z l o l o t e n j e m g r o z i . 



Na prv i p o g l e d ž e k a ž e b e s e d i l o , da s o d e j a n j a , o z n a č e n a 
v n a v e d e n i h p o s a m e z n i h §-ih t a k a , d a s e n e m o r e j o z l a h k a g o 
dit i iz p r i j a z n e g a n a m e n a d o p r i z a d e t n i k a . Ž a l i t e v m o r a bi t i 
n a p e r j e n a n a r a v n o s t n a o s e b o p r i z a d e t n i k a , č e p r a v l a h k o v p rv i 
v r s t i m e r i n a e n e g a , in š e le v d r u g i v r s t i n a d r u g e g a (ti si 
b a s t a r d , s in z a p r t e g a u b i j a l c a i. t. d.) Ž a l i t e v n e m o r e biti n a p e r 
j e n a n a o b j e k t i v n o d e l o v a n j e , n a d o v r š e n o de lo , u m o t v o r s a m . R a z 
l i k o v a t i j e k o n k r e t n o d e l o od o s e b e , k r i t i k o od o s e b n e g a ž a l j e n j a . 
Č e i m a k r i t i k a n a m e n , u d a r i t i p o o s e b i , ni več k r i t i k a . K r i t i k a 
j e l a h k o n e p o v o l j n a , u n i č e v a l n a z a u m o t v o r , in v e n d a r s e s t r o 
h i c o n e t i č e u m e t n i k o v e o s e b e in o s e b n o s t i , k a t e r o o b e n e m l a h k o 
p o v i š u j e in v z v e z d e k u j e . 

S t v a r n o t o r e j r e š i t e v v p r a š a n j a o b i s t v e n o s t i ali n e b i s t v e n o s t i 
ž a l i t v e n e g a n a k l e p a n e bi b i la t a k o t e ž k a če z a k o n n e bi d o 
p u š č a l d o k a z a r e s n i c e . S t e m d o k a z o m , — » e x c e p t i o v e r i t a t i s « — 
o s t a n k o m c i v i l n e g a m o m e n t a , j e z a k o n v e s p r o b l e m j a k o o b t e ž i l 
in z a m o t a l . In r a v n o z a r a d i t e g a j e t r e b a r a z l i k o v a t i p o s a m e z n e 
s k u p i n e . 

P r v o s k u p i n o t v o r i j o n e p r a v a r a z ž a l j e n j a , t o s o o n a 
§-ov 4 9 7 , 4 9 8 k a z . z a k . V §-u 4 9 7 se k r š i j o d o l ž n o s t i iz p o 
k l i ca o b v e z n o s t i d o t a j n o s t i z d r a v n i k o v i. t. d. o z a u p a n i h b o 
l e z n i h z d r a v l j e n c e v i. t. d.; t u k a j z a d o s t u j e že d e j s t v o n e o p r a v i 
č e n e o b j a v e , b r e z v s a k e g a d r u g e g a o z i r a , ka j t i k a z n i v o j e k r š e n j e 
p o z i t i v n e d o l ž n o s t i . Z a n i m i v o p a z a h t e v a § 4 9 7 » n a m e n 
s r a m o t e n j a ; « t o r e j n e p r i j a z n i , p r o t i v n i , s o v r a ž n i n a m e n . 

D r u g o s k u p i n o t v o r i j o v p rv i v r s t i s l u č a j i §-a 4 9 6 , in 
v d r u g i v r s t i vs i on i s luča j i §§ -ov 4 8 7 , 4 8 8 , 4 8 9 in 4 9 1 , k j e r j e 
d o k a z r e s n i c e i z k l j u č e n . Vsi t r i j e z g o r a j p o d a) d o c) n a v e d e n i 
s luča j i §-a 4 9 6 s o p a č t a k i , d a j i m n e g r e k a z n i v o s t b r e z n e p r i 
j a z n e g a , p r o t i v n e g a , s o v r a ž n e g a n a k l e p a . Č e se k o g a d e j a n s k o 
z lo lo t i , p s u j e ali s e m u z z l o l o t e n j e m g r o z i , — to , če s e v r š i s p l o h 
r e s n o , ni d r u g a č e l a h k o m o ž n o , n e g o iz ž a l i l n e g a n a k l e p a . T u k a j 
j e n e d v o m n o n a j s t r o ž j i » d o l u s , « o z i r o m a t u d i » a n i m u s i n i u r i a n d i « 
— b i s t v e n . K u l p o z n e g a p s o v a n j a , z l o l o t e n j a , g r o ž e n j a si p a č 
n i h č e n e m o r e mis l i t i , d a bi bi lo k a z n i v o . Č e k d o ( t e l o v a d e c ) 
m a h a z r o k a m i , in s l u č a j n o z a d e n e p r i š l e g a , n e o p a ž e n e g a č l o 
v e k a , t a k o d e j a n j e n e m o r e biti p o d l a g a §-u 4 9 6 k a z . z a k . Z n a n o 
j e m a r v e č , d a n a š z a k o n g l e d e d e j a n s k e g a l o t e n j a s k o č i o d 



§-a 411 k a z . zak . , k j e r je » d o l u s « b i v s t v e n , — b r e z p r e h o d n e g a 
p r e s t o p k a — n a e n k r a t k §-u 4 9 6 k a z . z a k . L o t e n j e j e g l e d e 
n a m e n a v §-u 411 in 4 9 6 k a z . z a k . p o p o l n o m a i s t o t n o , d r u g a č n e 
s o s a m o p o s l e d i c e , o d n o s n o s a m o u č i n e k j e m a n j š i . T u k a j s e , 
— k a r s e t i če d e j a n s k e g a z l o l o t e n j a — s p a j a t a , d o l u s » c r i m i n a l i s « 
in » a n i m u s i n i u r i a n d i « v e n o c e l o t o ; pr i p s o v a n j u ( b e s e d o v a n j u ) 
p a g r e s t a z o p e t n a r a z e n , k e r ni od p s o v a n j a s a m e g a in s t o r i l 
č e v e g a n a k l e p a z a v i s n o , d a s e p r i z a d e t n i k č u t i r e s ž a l j e n e g a . 
Da s e s luča j i §-a 4 9 6 l a h k o t u d i d o g o d e iz p r i j a z n o s t i , iz p r i j a 
t e l j s k e š a l e , pr i igr i , v g l e d i š č u , t o n e ov i r a , d a s o t a k i s luča j i 
in m o r a j o biti n e k a z n i v i ; m a l o m a r n o s t ( » c u l p a « ) j e t u k a j 
k o t č i n i t e l j k a z n i v o s t i i z k l j u č e n a . Ž a l i l n i n a k l e p 
( » d o l u s = a n i m u s i n i u r i a n d i « ) j e t u k a j n e d v o m n o 
b i s t v e n . E n a k o j e b r e z v s e g a d v o m a b i s t v e n t u d i ža l i ln i 
n a k l e p pri s l u č a j u §-a 491 b na pr., če s e k o g a o p l j u v a ( idea ln i 
s t i k § -ov 496 , 491) če s e k o g a z a s r a m u j e , k a ž o č m u j e z i k , ali 
k a r s e t u d i c e s t o d o g a j a , k a ž o č m u gol i del t e l e s a i. t. d. T a k a 
d e j a n j a s e b r e z ž a l i l n e g a n a m e n a n e d a j o mis l i t i , d a s o k a z n i v a . 
E n a k o j e pr i s l u č a j i h §-a 4 8 9 , k o s e o b j a v l j a j o ž a l j i v a d e j s t v a 
z a s e b n e g a ali r o d b i n s k e g a z n a č a j a , če o b j a v l j a l e c k o b j a v i ni 
p r i s i l j e n . V s a k o t a k o o b j a v l j a n j e s e v r š i ž e p o svo j i n a r a v i iz 
n e p r i j a z n i h n a g i b o v , iz n e p r i j a z n e g a n a k l e p a ; m a l o več ali m a n j 
ne' p r i d e v p o š t e v . Ž e o b l i k a — o č i t o o b j a v l j e n j e — i z k l j u č u j e 
m a l o m a r n o s t ; ali j e o b j a v l j a l e c o b j a v l j a l » b o n a « ali » m a l a f ide« , 
n e p r i d e v p o š t e v , k e r j e p o z a k o n u v s e e n o , ali g r e z a r e s n i č n a 
d e j s t v a ; gol i n e p r i j a z n i , p r o t i v n i , s o v r a ž n i n a m e n j e t u k a j k r i 
t e r i j k a z n i v o s t i . In e n a k o j e t u d i pr i v s e h d r u g i h s l u č a j i h § -ov 
4 8 7 in 491 k a z . z a k . , k j e r ni d o p u š č e n d o k a z r e s n i c e . 

T r e t j i č j e š e r a z i s k a t i s l u č a j e §-a 4 8 7 — 4 9 1 k a z . z a k . , 
v k a t e r i h j e d o p u š č e n d o k a z r e s n i c e , ali d o k a z d o b r e v e r e ( » b o n a 
f ides«) . I z v a j a s e n a m r e č t a k o : k j e r j e k d o v r e s n i c i z a k r i v i l 
k a z n i v o d e j a n j e (§ 4 8 7 ) ; r e s n i č n o d o l o č n o n e č a s t n o in n e n r a v n o 
d e j a n j e (§ 488) — in d e j a n j a , iz k a t e r i h i z h a j a z a n i č l j i v o m i š l j e n j e , 
in z a n i č l j i v e l a s t n o s t i , (§ 491) — t a d e j a n j a s o o b seb i l a h k o 
d e j a n j a § -ov 4 8 7 in 4 8 8 — t a m s e n e d a g o v o r i t i o l a ž n j i v i 
o b d o l ž i t v i k a z n i v e g a d e j a n j a , (§ 4 8 7 ) ; o o b d o l ž i t v i i z m i š l j e n i h in 
s p a č e n i h d o l o č n i h d e j s t e v (§ 488) , in o o b d o l ž i t v i s r a m o t n i h l a s t 
n o s t i in mis l i (§ 491) , — a m p a k v s e o b d o l ž i t v e s o g o l a r e s n i c a . 



R e s n i c o g o v o r i t i j e p a s m e t i p o v s o d in v s e l e j ! — Vsi ti p r e 
s t o p k i p a s o s e s t a v l j e n i iz d v e h e l e m e n t o v ; p rv i o b s e g a l a ž n j i v e , 
i z m i š l j e n e , i z p a č e n e o č i t k e , — t a z n a k s e j e v n ič r a z p r š i l , r a z v e 
l javi l z d o g n a n i m d o k a z o m r e s n i c e . S t e m p a j e o s t a l š e n e d o 
t a k n j e n , v v s e j svo j i m o č i p o j e m o b d o l ž i t v e , — t o je e l e m e n t 
n e p r i j a z n o s t i , n e d o b r o h o t n e g a , n e p r i j a z n e g a , p r o t i v n e g a , s o 
v r a ž n e g a p o č e t j a z o p e r p r i z a d e t n i k a . Z d o k a z o m r e s n i c e s e 
e l e m e n t s o v r a ž n o s t i , ža l j iv i n a k l e p ( » d o l u s « ) ni z a d u š i l in o d 
s t r a n i l . R e s j e p o z a k o n u o p r o s t i t i ža l i l ca , če d o ž e n e d o k a z 
r e s n i c e , in na j s i j e s a m p r i z n a l , d a j e ž a l j e n c a obdo lž i l iz n a j s o -
v r a ž n e j š e g a n a m e n a , » s u m m o c u m a n i m o i n i u r i a n d i « . T o d a r a v n o 
t a k o j e o p r o s t i t i s t o r i l c a , ki j e i z r e k e l in ki j e n a p r e j n a z n a n i l , 
d a j e ba j e ž a l j e n e c s t o r i l k a k p r e s t o p e k (§ -a 487) , ali k a k o n e 
č a s t n o ali n e n r a v n o d e j a n j e , — iz p r i j a z n i h , p r i j a t e l j s k i h n a m e n o v , 
v š a l i , v igri itd., č e p r a v n a v e d e n a d e j s t v a p r i z n a n o n i s o r e s n i č n a ; 
m o r d a j ih j e ce lo n a v a j a l z a t r j u j o č , d a t o n e m o r e biti r e s n i c a ; 
d a t e g a o ž a l j e n e m n e v e r j a m e , d a g a j e n a t a k n a č i n h o t e l 
z a g o v a r j a t i , s e p o t e g o v a t i z a n j , — č e p r a v t o z a ž a l j e n c a ni b i lo 
k o r i s t n o , in bi b i lo m a r v e č u m e s t n o m o l č a t i . T a k o p o č e t j e bi 
m o g l o biti p a č k u l p o z n o , n e p r e v i d n o , m a l o m a r n o ; t o d a ni mi s l i t i , 
d a bi s e n a š e l s o d n i k , k i bi s t o r i l c a m o g e l o b s o d i t i v t a k i h o k o l -
n o s t i h . N e d o s t a j e p a č p o j m a n e p r i j a z n o s t i , p r o t i v n o s t i , s o v r a ž n o s t i 
o b d o l ž i t v e . Z a g o v o r š e ni b i l a n iko l i o b d o l ž i t e v . T o r e j vz l i c 
t e m u , d a j e bil d o k a z r e s n i c e p o z a k o n u m o ž e n , j e o b t o ž e n c a 
o p r o s t i t i , č e p r a v d o k a z a r e s n i c e ni d o g n a l . 

V i d i m o t o r e j , d a j e ž a l i l n i n a k l e p pri p r e s t o p k i h in 
p r e g r e š k i h r a z ž a l j e n j a č a s t i b i s t v e n . 

C. 

Z a k o n p a j e p o s t a v i l i z j e m o v p r id o n e m u , ki r e s n i č n o s t 
o č i t a n i h d e j s t e v d o k a ž e , u p o š t e v a j o č d o z d e v n o p r a v i l n o n a 
če lo , d a s e r e s n i c a s m e b r e z o b z i r n o g o v o r i t i p o v s o d in v s e l e j 
b r e z s t r a h u in k a z n i . I z j e m a p a n iko l i s a m a n e s m e in n e m o r e 
bit i p r a v i l o ; i z j e m o j e v e d n o u t e s n o v a j e r a z l a g a t i , i z j e m a n e 
m o r e bit i n i k j e r in n iko l i n a d p r a v i l o m . 

D a j e p a d o k a z r e s n i c e r e s s a m o z a i z j e m o d o v o l j e n i r a z 
k r i v d n i r a z l o g , i z h a j a iz z a k o n a n e s a m o l a t e n t n o , iz r a z v i 
t e g a s t v a r n e g a p o l o ž a j a , m a r v e č ce lo iz p o z i t i v n i h d o l o č e b . P o 



§-u 4 8 9 k a z . z a k . s o k a z n i v e v s e o b d o l ž i t v e , č e p r a v s o p r i z n a n o 
r e s n i č n e . P o §-u 497 k a z . z a k . s o p r e d m e t k a z n i v e g a d e j a n j a s a m o 
d e j s t v a , ki s o »a p r i o r i « d o k a z a n a , — da , ce lo » e x p r e s s i s v e r b i s « 
r a z s o j e n a . T u k a j z a k o n o d a v e c r a z l o g a r e s n i c e ni u p o š t e v a l in ni 
p r i z n a l ; t u k a j j e m a r v e č r e s n i c a k v a r n a , n e u m e s t n a , k r i v i č n a . Ali j e 
n a š z a k o n , d o v o l i v š i d o k a z r e s n i c e z a r a z k r i v d n i r a z l o g , s p l o h 
u k r e n i l p r a v o , j e — » d e l ege f e r e n d a « — z a n i k a t i . R e s , v e l i k a k r e 
p o s t in t u d i d o l ž n o s t j e : g o v o r i t i p o v s o d in v s e l e j r e s n i c o ; t o d a š e 
v e č j a j e n e d v o m n o k r e p o s t : n e n e p r i j a z e n , p r o t i v e n in s o v r a ž e n 
biti b l i ž n j i k u , n e g a žal i t i — č e t u d i z r e s n i č n i m i d o g o d k i in 
o č i t k i , a k o t e g a n e t e r j a j o v i š j i o z i r i . Ko l i z i j a m e d t e m a d v e m a 
k r e p o s t i m a in d o l ž n o s t i m a t o r e j v n a š e m k a z e n s k e m z a k o n i k u ni 
r e š e n a s r e č n o . S a m o t o bi s m e l o biti o d l o č i l n o , ali j e k d o p r i m o r a n 
ali p o k l i c a n izreči ali ob j av i t i o b d o l ž i t v e radi k a z n i v i h n e č a s t n i h ali 
n e n r a v n i h d e j a n j b l i žn j i ka , ali ne . T u d i n a š k a z e n s k i z a k o n i m a 

z a č e t k e t e g a n a č e l a , v §-u 489 d o l o č u j o č : » če k d o 
o b j a v l j a n e d a bi bil (k obdo lž i t v i ) p o p o s e b n i h o k o l -
š č i n a h p r i m o r a n « . T o d a t a k r a t s o bili m e r o d a v n i š e s t a r i n a z o r i 
in h i s t o r i č n a n a n a š a n j a , » e x c e p t i o v e r i t a t i s « , c ivi lni m o m e n t i , in 
z a t e g a d e l j t o n a č e l o ni p r i š l o d o r a z v i t k a in p o p o l n e v e l j a v e , 
a m p a k o s t a l o j e s a m o pri p r v i h z a č e t k i h , m e r o d a j n o le v ed in i 
d o l o č b i . Kar s e t i č e p r a k s e , s e c e s t o t u d i v r a z s o d b a h k a s . d v o r a 
n a h a j a i z r e k , d a » a n i m u s i n i u r i a n d i « ni b i s t v e n , in n a pr . i z v a j a : 
d a z a k a z n i v o s t r a z ž a l i t e v p o §§ - ih 4 8 7 d o 4 9 6 k a z . z a k . ni 
p o t r e b n o , d a s e j e o b d o l ž i t e v i z r e k l a e d i n o l e i z t e ž e n j a , 
p o d k o p a t i č a s t ž a l j e n e a, m a r v e č z a d o s t u j e že , če j e s t o 
r i lec de la l v z a v e s t i , d a s e z o b d o l ž i t v i j o k r š i č a s t ž a l j e n c a p o n a 
č i n u , d o l o č e n e m v p o s a m e z n i h z a k o n i h . Č e k d o ž a l j e n c a n e r o d n o 
b r a n i k a k e o b d o l ž i t v e , i m a l a h k o t u d i z a v e s t , d a bi bilo bo l j š e 
m o l č a t i , in d a s e z n o v i m r a z p r a v l j a n j e m s t v a r i k r š i č a s t ž a 
l j enca , — in v e n d a r z a r a d i t e g a n e m o r e biti ž e k a z n i v ! 

M n o g o s e g o v o r i o n e k i z a v e s t i , t o d a t a k o , d a s e d a le 
s t e ž a v o p o s n e t i , k a j s e s t o z a v e s t j o s p l o h h o č e reč i , ali s e p a 
s p l o h n e d a p o s n e t i . Videli s m o z g o r a j , pri d o l o č a n j u p o j m a 
» d o l u s « , d a s e z a v e s t m o r e n a n a š a t i s a m o n a k a z n i v o s t d e j a n j a ; 
d a s e j e z g o d i l o s t o r i l s t v o , č e p r a v j e d e j a n j e k a z n i v o . O č i v i d n o 
n e m o r e biti d e j a n j e k a z n i v o , ki s e god i v z a v e s t i p r i j a z n o s t i in 
p r i j a t e l j s t v a d o ž a l j e n c a , m a r v e č m o r e biti s a m o t i s t o s t o r i l s t v o 



') glej pozneje razloge k kas. odločbi pod D 4). 
)̂ Obdolženec je zagovarja! uradnika, o katerem je nekdo trdil, da je 

uradniku pridal h komisijskim stroškom še 10 gld., kajti, »kdor dobro maže, 
se dobro vozi«. Zavzemajoč se za uradnika, se je obdolženec takim grditvam 
protivil. Kasacijski dvor je obsodbo obeh stopinj razveljavil. ». . . Če je ob
dolženčevo obnašanje res vzniklo iz ogorčenja, potem je preiskati in ugo
toviti, če je z a v e s t protipravnosti tega obnašanja, k a t e r a m o r a b i t i 
p o l e g s p o z n a n j a i n j u r i j o z n e g a z n a č a j a i z j a v e u g o t o v l j e n a , 
bila z občutkom ogorčenosti res odstranjena.« (?!) 

k a z n i v o , ki s e v r š i v z a v e s t i n e p r i j a z n o s t i , n e p r i j a t e l j s t v a ali ce lo 
s o v r a ž n o s t i do ž a l j e n c a , o z i r o m a , ki s e v r š i n a r a v n o s t iz n e p r i 
j a t e l j s t v a ali ce lo iz s o v r a ž n o s t i . S a m o t a » z a v e s t « j e m e r o d a j n a . 
Da p a t a z a v e s t ni le k a k a p o s l e d i c a r a z ž a l i t v e , d a n e p r i h a j a 
š e l e p o s t o r i l s t v u n a d a n , a m p a k d a s t o r i l s t v o iz nje i zv i r a , j e 
n j e n a p o s l e d i c a , o z i r o m a d a j e t a z a v e s t s t o r i l s t v u le p r e d h o d 
n i c a , o t e m n e m o r e biti d v o m a . T a z a v e s t o č i v i d n o ni n ič d r u 
g e g a k a k o r r a v n o z lobn i n a k l e p ( » d o l u s « ) s a m . Z a v e s t s t o r i l s t v a 
iz n e p r i j a z n o s t i , n e p r i j a t e l j s t v a ali s o v r a š t v a z a d o s t u j e z a z l o b n i 
n a k l e p , na j s e p o t e m ž e n a z i v a » d o l u s « ali » a n i m u s i n i u r i a n d i « 
ali p a ža l i ln i n a m e n ' ) . 

D. 

V n a s t o p n e m j e š e r a z m o t r i t i n e k a j p r i r o č n e j u d i k a t u r e 
s s t a l i š č a r a z v i j a n e g a n a č e l a : 

1.) Z a k a z n i v o s t v §-ih 4 8 7 d o 4 9 6 k a z . z a k . n a v e d e n i h 
n a p a d o v n a č a s t ni p o t r e b n o , d a s o s e z a p o č e l i e d i n o l e v t e ž e n j u , 
p o d k o p a t i č a s t k o m u d r u g e m u , m a r v e č z a d o s t u j e , če j e s t o r i l e c 
ime l z a v e s t , d a s e s t e m k r š i č a s t d r u g e g a n a k a t e r i v 
d o t i č n i h z a k o n i h n a v e d e n i n a č i n (p l en . od i . 16 . f e b r u a r j a 1 8 8 2 
š t . 9 7 2 9 , zb . š t . 4 8 0 ; 4. m a r c a 1 8 9 2 , š t . 2 0 0 zb . š t . 1534) . 

2.) Z a k a z n i v o s t p o §-u 493^ k a z . z a k . ( k a z n i v ni s a m o 
p r v i z a č e t n i k a m p a k v s a k r a z š i r j e v a l e c ) m o r a r a z š i r j e v a l e c r a z -
ž a l j i v e i z j a v e bit i si s v e s t n j e n e k a z n i v e k a k o v o s t i in p r o t i p r a v -
n o s t i s v o j e g a o b n a š a n j a (p l en . od i . 2 3 . j a n u a r j a 1 8 9 4 š t . 6 6 5 , 
j u s t . m i n . u k . 1. 1 8 9 4 š t . 999^). 

3.) R a z ž a l j i v e o b d o l ž i t v e , k i j ih i z r e č e u r a d n i k » b o n a f ide« 
p o ob l ik i in v s e b i n i v m e j a h o b v e z n e g a š č i t e n j a j a v n i h s m o t r o v , 
n e m o r e j o u t e m e l j i t i o d g o v o r n o s t i v z m i s l u r a z ž a l j e n j a ( p l e n . 



') Uradnik je navajal v poročilu, da so poklicani cenilci cenili živino 
(za katero naj bi država plačala odškodnino) najbrž vsled tujega vpliva pre
visoko. Kas. dvor je zoper obsodbo II. stopnje uradnika-obdolženca opro
stil Čeprav se kaže, da je i z j a v a v poročilu n a l a š č n a , n a 
m e r a v a n a o b d o l ž i t e v, se vendar ne da trditi, da izvira obdolžitev iz 
p r o t i p r a v n e g a n a k l e p a . Nedostaje marveč o n e g a s u b j e k t i v n e g a 
m o m e n t a , k a t e r e g a j e t r e b a z a u s t a n o v i t e v razžaljenja časti. Mo
rala bi se ugotoviti dejstva za to, da se je i z r e k l a o b d o l ž i t e v iz n a -
g a j i v o s t i a l i z l o b n o s t i , — ali da se je izrekla samo v s v r h o , d r u 
g e m u i z j a v i t i z a n i č e v a n j e . 

)̂ V pritožbi zoper imenik volilcev pri občinskih volitvah so se ne
kateri občani pritožili, in se je imenik imenoval sramoten ter nedopustno 
sleparstvo. Nekateri, ki so, ne da bi bolje prečitali pritožbo, sopodpisali, so 
bili tudi obsojeni. A kasač, dvor jih je oprostil: » . . . . Brez z a v e s t i , da 
se s tem krši drugemu čast ne more biti govora o razžalitvi. Če tudi 
mnogokrat izrečenemu nazoru, da je k d e j a n s k e m u s t a n u r a z ž a 
l j e n j a č a s t i p o s e b e n , v n a m e n u ' r a z ž a l i t i t i č e č i » a n i m u s i n 
i u r i a n d i « p o t r e b e n , — n i p r i t r j e v a t i , m a r v e č p r i t e m in v s a k e m 
d r u g e m d o l o z n e m d e l i k t u z a d o s t u j e n a v a d n i d o l u s , n a m r e č 
v e d n o s t in h o t e n j e p r o t i p r a v n e g a de j a n j a, — vendar tam ne more 
biti govora o razžalitvi, storjeni z zavestjo, kjer storilec o momentu svo
jega storilstva, s katerim se drugemu krati čast, ničesar ne ve. Če je r a z -
ž a l j e n j e p o j a v v o l j e , p o n i ž a t i k o g a r k o l i n r a v n o v e l j a v o v 
u g l e d u p r i d r u g i h , tedaj izhaja že iz tega, da mora ta pojav biti 
n a j m a n j — d o l o z , e n ; to je pa samo tedaj, če storilec razžaljivi značaj 
i z j a v e s p o z n a in s e r a z e n t e g a z a v e d a n j e n e p r o t i p r a v n o s t i . 
Res je lahko v slučaju obrekovalne razžalitve tudi moment malomarnosti 
(»culpa«) pomemben tedaj, če se zoper kako osebo izrečena razžaljiva ob
dolžitev sicer opira na določna sumna dejstva, ki pa pri normalni razsod
nosti ne morejo biti zadostna, da bi se obdolžitev smatrala za resnično. 
Pa tudi v tem slučaju kulpoznega započetja mora obdolžitev sama (izjava) 
biti nalaščna, nameravana; storilec mora vedeti, da nekoga obdolžuje ža
ljivega dejanja; kulpozno je njegovo storilstvo samo v toliko, kolikor bi 
pri potrebni pazljivosti n e m o g e l dobiti prepričanja o resničnosti svoje 

odi . d n e 12 . f e b r u a r j a 1 8 9 5 š t e v . 1 8 9 7 , j u s t . m i n . u k . 1. 1 8 9 5 , 
š t e v . I I451) . 

4.) P o d p i s s p i s a r a z ž a l j i v e v s e b i n e n e z a d o s t u j e , d a bi s e 
p o 12 . p o g l a v j u k a z . z a k o n i k a z a o d g o v o r n e g a i z r e k l o t u d i o n e g a , 
k a t e r i j e , č e p r a v p o svoj i k r i v d i n e p o z n a v a j o č v s e b i n o , p o d p i s a l ; 
n a l a š č (v z m i s l u §-a 1 k. z.) s e m o r a i z j a v a iz reč i , ki na j s e , 
k a k o r n a p e r j e n a p r o t i v a r n o s t i č a s t i , v z m i s l u n a v e d e n i h z a 
k o n o v v p o š t e v a (p l en . od i . 17 . n o v e m b r a 1 8 9 7 š t . 1 3 2 9 4 j u s t . 
m i n . u k . 1. 1 8 9 8 št . 1378'' '). 



5.) D o l u s . Z a k a z n i v o s t v §§ - ih 4 8 7 — 4 9 6 k a z . z a k . n a v e 

d e n i h n a p a d o v n a č a s t s e n e z a h t e v a , d a j e k r š i t e v ča s t i n a 

r a v n o s t n a m e n j e n a ; z a v e s t r a z ž a l j i v e g a z n a č a j a r a z ž a l i t v e z a d o 

s t u j e ( p l e n . od i . 3 1 . j a n u a r j a 1 8 9 9 š t . 1276 , 1/2309 

6.) Da s e u t e m e l j i o d g o v o r n o s t p o §-u 493^ \^az. z a k . m o r a 

r a z n a š a n j e r a z ž a l j i v e , p o k o m d r u g e m i z r e č e n e i z j ave , o b j e k t i v n o 

bit i s p o s o b n o z a p o s p e š e v a n j e v e č j e g a r a z š i r j a n j a in s u b j e k t i v n o 

z d r u ž e n o z z a v e s t j o t e s p o s o b n o s t i (p l en . od i . 7. m a r c a 1 8 9 9 

š t . 3 3 1 6 1/2325^). 

obdolžitve. V pričujočem slučaju pa se o n a l a š č n i p r e m i š l j e n i o b -
d o l ž i t v i ne da govoriti, dokler ni ugotovljeno, da so podpisalci tudi res 
vedeli, da se obdolžitev nahaja v spisu. Njih volja je bila nedvomno to, 
da reklamirajo proti sestavi volilnega imenika, upoštevanje volje, ta namen 
presegajoče, volje glede žaljive izjave zoper občinski zastop, zahteva pred
pogoj, da so dotična mesta v pritožbi poznali. 

') Občinski svetnik je obdolžil stavbarja, da je iz s t rankarstva zazi
danje potoka izvršil najprej na desnem bregu. Kasač, dvor je obsodbo I. 
stopnje zoper oprostitev 11. stopnje obnovil, kajti: Zoper nameščenca kakega 
oblastva zaradi izročenega dela izrečeno očitanje pristranosti ima obdol
žitev protiobveznega in nečastnega dejanja v sebi (§-a 488 k. z.). Tako oči
tanje ni dopustna kritika in ga ne more opravičevati nagib iz dejstva, da 
so se prebivalci drugega obrežja zoper stavbarja v očitanem smislu prito
ževali. V k o l i k o r p a d a j e d o m n e v n i n e d o s t a t e k » a n i m i i n i u r i 
a n d i « II. i n s t a n c i o p r o s t i l n i r a z l o g , se pa ni uvaževalo, da se za 
kaznivost v §-u 487 in 488 kaz. zak. navedenih n a p a d o v n a č a s t n i 
k a k o r n e z a h t e v a , da so se izvršili ti n a p a d i e d i n o l e v t e ž e n j u , 
p o d k o p a t i č a s t d r u g e g a , marveč z a d o s t u j e , č e j e i m e l s t o r i l e c 
z a v e s t , d a s e j e s t e m k r š i l a č a s t ž a l j e n c a . Za to, da bi bila ta 
zavest v letem slučaju izključena, ni v razlogih najti nobene opore. 

O priselivšem se učitelju se je govorilo, da je »grob«, in da je v 
prejšnji službi otroke tako pretepal, da je eden umrl in da sta dva druga 
zbolela. A je to naznanil svoji materi. Pri vzklicni razpravi zoper obsodbo 
1. stopinje je A ponudil dokaz resnice. Tri priče so potrdile po navedbi svojih 
otrok-šolarjev, da ena učenka vsled tepenja še sedaj leži in je bljuvala kri, 
in da so otroci vseh treh prič bili tepeni, ter da je bil učitelj zaradi tepenja 
otrok premeščen. Na drugi instanci je bila prva obsodba potrjena. Kas. 
dvor je obdolženca oprostil, češ, da le-ta sicer ni dognal dokaza resnice ali 
verjetnosti, ker priče niso potrdile takih okolščin, iz katerih bi se bili o b č a s u 
s t o r i l s t v a dali posneti zadostni razlogi, da je moči obdolžitev smatrati 
za resnično. Oprostitev pa je bilo izreči iz materijalnega razloga §-a 4932 
kaz. zak., ker je kazniv samo tisti, ki razžalitev razširjati s k u š a . Nazna
nitev pa še ni kartako že tudi razširjevanje (prim § 63 k. z., § 6 tisk. z.) 
o n a m o r a , kakor je posneti iz enake določbe §-a 238 kaz. zak. iz 1. 1803 



(11. del) o b j e k t i v n o k v eč j i j a v n o s t i (razžalitve) d o p r i n a š a t i in 
s u b j e k t i v n o biti spojena z z a v e s t j o te sposobnosti . Če sin naznani 
materi, to ni že razširjanje, in ni nobene opore za to, da bi si bil obtoženec 
razširjanja svest. 

') Utemeljevaje dokaz resnice je zagovornik v imenu zagovarjanca 
izjavil: »s tem tožitelja dolžim hudodelstva, ker je krivo izpovedal kot priča«, 
in da je obdolženca oprostiti, če le dožene dokaz verjetnosti . Zasebni ob-
tožitelj je tožil zagovornika, ker je s tem prekoračil meje zagovorništva in 
zagovornik je bil obsojen na obeh instancah zaradi §-a 487 kaz. zak. Kas. 
dvor ga je oprostil, ker je bil zagovornik po §-u 9 odv. reda u p r a 
v i č e n , brez okoliščin navajati vse, kar je smatral prikladno v zagovor 
svoje stranke, in v to svrho uporabiti vsa zagovorna sredstva, ki niso bila 
protivna pooblastilu, zakonu in njegovi vesti. Zagovornik je utemeljeval 
samo nazor, da obtožno dejstvo ni podrejati §-u 491, ampak 487 kaz. zak. 
(zasebni obtožitelj bo zaprt, on nekoga na določno daljavo zaradi kratko
vidnosti ni mogel spoznati , pa je kakor priča trdil, da ga je spoznal). Samo 
če bi zagovornik iz z l o b n o s t i a l i n a g a j i v o s t i p r e k o r a č i l mejo 
dopustnosti , trditi resnico in opravičene težnje varovati, bi bil krivdorek 
na mestu. 

)̂ Ker neka hranilnica ni, kakor je sprva nameravala, obdolžencu 
podaljšala menice, je ta pisal »ravnateljstvu« ogorčeno pismo, in med drugim 
tudi s tavek: »Misliti moram, da ravnateljstvo niti pojma nima o tem, kako 
se taka zadeva rešuje.« I. instanca je obdolženca oprostila, ker v pismu ni 
razžaljenja, ampak le dopustna kritika, in ker tudi ni najti znaka razšir
janja v smislu §-a 488 kaz. zak., kajti obdolženec ni mogel vedeti, da na 
ravnateljstvo naslovljena pisma ne pridejo v roke samo ravnateljstvu, 
ampak tudi uslužbencem. II. instanca je bila v tem oziru drugega mnenja 
in obdolženca obsodila. Kas. dvor ga je zopet oprostil, kajti naj gre za 
slučaj §-a 488 ali 491 kaz. zak., vedno mora biti v subjektivnem oziru ugo
tovljeno, da si je bil obdolženec s v e s t , da razžaljivo pismo n e i z o g i b n o 
pride v znanje ne samo žaljencu ampak tudi drugim, in za slučaj §-a 491 
kaz. zak. več osebam; o tem pa v razsodbi II. instance ni ničesar najti. 

7.) D o l u s (§-a 9. odv . r e d a ) . K o m e j i t v i z a g o v o r n i k o v e o d 
g o v o r n o s t i z a n j e g o v e , v i m e n u z a g o v a r j a n c a i z r e č e n e i z j a v e 
(p len . od i . 18 . j u n i j a 1901 š t . 8 6 5 3 , š t . 2625/1111). 

8.) Z a n a s l o v l j e n c a r a z ž a l j i v a v s e b i n a k a k e g a z a p r t e g a o d 
p o s l a n e g a p i s m a m o r e o d g o v o r n o s t p o §-u 4 8 8 ali 491 k a z . z a k . 
s a m o t e d a j u t e m e l j i t i , če si j e bil o d p o š i l j a l e c v s v e s t i, d a 
v s e b i n a p i s m a n e i z o g i b n o n e p r i d e v z n a n j e s a m o r a z ž a l j e n c u 
a m p a k t u d i d r u g i m in — če g r e z a s l u č a j §-a 491 k a z . z a k . — 
v e č od r a z ž a l j e n c a r a z l i č n i m o s e b a m (p l en . od i . 2 2 . j a n u a r j a 1901 
š t . 8 6 8 111/2549'^). 



9.) T e l e s n o s t r a h o v a n j e o t r o k a , p o p r i s t o j e č i p r a v i c i s t r a -
h o v a n j a v s v r h o v z g o j e i z v r š e n o , s e n e d a p o d r e j a t i d o l o č i l u 
§-a 4 9 6 k a z . z a k . (p l en . odi . 5. m a j a 1 9 0 3 . š t . 6 8 2 3 , V / 2 8 3 6 

10.) O d g o v o r n o s t v s m i s l u §-a 491 k a z . z a k . j e z a s m e š i t e v 
k a k e o s e b e u t e m e l j e n a le t e d a j , če j o s m e š i t e v p o n i ž u j e v j a v n e m 
m n e n j u ( p l e n . od i . 8. m a r c a 1 9 0 4 š t . 3 3 6 8 , V1/2926 -). 

» D o l u s « s m o z g o r a j o z n a č i l i k a k o r d o l o č i t e v vo l j e z a 
s t o r i t e v k a z n i v e g a d e j a n j a z z a v e s t j o k a z n i v o s t i t e g a d e j a n j a . 

T u d i n a v e d e n e o d l o č b e k a s a c i j s k e g a d v o r a g o v o r e o z a 
v e s t i in o d l o č b a p o d 1) n a r a v n o s t o z a v e s t i pri s t o r i l s t v u , d a 
s e s t e m k r š i č a s t k o m u na n a č i n , n a v e d e n v d o t i č n i h z a k o n i h 
(§-i 4 8 7 — 4 9 6 ) ; o d l o č b a p o d 2) d a si r a z š i r j a l e c m o r a biti p r o t i 
p r a v n o s t i ( p r o t i z a k o n i t o s t i ) s v o j e g a o b n a š a n j a s v e s t , in t a 
z a v e s t m o r a bit i r a z e n s p o z n a n j a i n j u r i j o z n e g a z n a č a j a u g o t o v 
l j e n a . O d l o č b a p o d 3) z a h t e v a z a u s t a n o v i t e v r a z ž a l j e n j a č a s t i 
( p o s e b n i ) s u b j e k t i v n i m o m e n t , m o m e n t o b d o l ž i t v e iz n a g a j i v o s t i 
ali z l o b n o s t i , ali s a m o v s v r h o , d r u g e m u iz jav i t i z a n i č e v a n j e . 

O d l o č b a p o d 4) l a h k o s l u ž i v š o l s k i z g l e d z a » k u l p o z n o « 
r a z ž a l i t e v . T u k a j k a s . d v o r p o t r e b n o s t » a n i m i i n i u r i a n d i « n a 
r a v n o s t t a j i , — p a v ist i s a p i z a t r j u j e , d a j e p o t r e b e n zgo l j n a 
v a d n i » d o l u s « — n a m r e č v e d n o s t in h o t e n j e p r o t i z a k o n i t e g a 

') Učiteljica, po župniku naprošena, naj vzdržuje red v cerkvi med 
otroci, je ne celo 6-letnega dečka ziasala zaradi nemira in je bila na obeh 
instancah zaradi §-a 496 kaz. zak. obsojena. K a s . d v o r jo je oprostil, raz-
sodivši, da sicer more predmet razžalitve biti tudi otrok, kadar z vstopom 
v šolo vstopi v krog dolžnosti, vendar je tukaj odločilno dejstvo, če je 
župnik res učiteljico za nadzorovanje otrok naprosil Če se namreč dokaže 
ta okolnost, tedaj na strani učiteljice n e d o s t a j e ž a l i l n e g a n a m e n a , 
ona bi bila izvrševala samo pravico strahovanja, toraj ravnala samo »animo 
corrigendi«, nikakor pa n e z z a v e s t j o , d a s t e m krši čast otroku. V tem 
oziru pa ne more priti v poštev § 496 kaz. zak., ampak samo § 413 
kaz. zak. 

") O priliki neke rabuke je redar zahteval, da vsi navzočniki zapu
stijo kavarno. Dijak si v tem naroči par klobasic in noče takoj oditi. Redar 
ga zavrne: saj nimate niti denarja v žepu, da bi plačali klobasice. Obsodbo 
obeh instanc je k a s . d v o r razveljavil in redarja oprostil. Drugi slučaj 
§-a 491 kaz. zak. stoji pod napisom »drugo javno sramotenje« in v besedni 
zvezi: »sramotilni spisi«; iz teh dveh okolščin je sklepati, d a n e z a d o 
s t u j e v s a k o z a s m e h o v a n j e , č e j e t u d i k a r i k i r a n j e , a l i s a r k a 
s t i č n a a l i i r o n i č n a izjava, a m p a k d a m o r a z a s m e h o v a n j u biti 
lasten t u d i e l e m e n t p o n i ž a n j a v j a v n e m m n e n j u . 



d e j a n j a , — s p o z n a n j e r a z ž a l j i v o s t i i n z a v e s t p r o t i z a k o n i t o s t i , — 
n a l a š č n o p r e m i š l j e n o o b d o l ž i t e v . Z g l e d m a l o m a r n e g a ( k u l p o z n e g a ) 
s t o r i l s t v a tiči n a m r e č v t e m , d a n e k d o p o d p i š e po s o v o l i l c u s p i 
s a n o v o l i l n o p r i t o ž b o , (h k a t e r i j e o p r a v i č e n ) , p r i t o ž b e p a ni č i ta l , 
in n e v e z a t o , d a j e p i s e c p i s a l o s e b n e r a z ž a l i t v e . In na j b o 
v k l j u b t e j n e v e d n o s t i v e n d a r k a z e n s k o o d g o v o r e n ! ? N i k a k o r n e . 
M a l o m a r n o s t v s t o r i l s t v u pri d o l o z n i h d e l i k t i h n e m o r e bit i k a z 
n i v a . M a l o m a r n o s t in b r e z b r i ž n o s t z a r e s n i č n o s t o b d o l ž i t v e p a 
s e n e n a n a š a n a s t o r i l s t v o , m a r v e č n a d o k a z r e s n i c e . Č e p r a v s e 
s t o r i l e c ni z a g o t o v i l , d a j e i z r e č e n a o b d o l ž i t e v r e s n i č n a , j o j e 
v e n d a r i z r e k e l . S t e m s e j e p r i p r a v i l o b r a z k r i v d n i r a z l o g d o k a z a 
r e s n i c e ; » d o l u s « s t o r i l s t v a in p a d o k a z r e s n i c e s t a p a d v a č i s t o 
r a z l i č n a p o j m a . » D o l u s « m o r a biti že u g o t o v l j e n , — in le t e d a j 
j e t r e b a k o p r o s t i t v i d o k a z a r e s n i c e . 

V s l u č a j u 2) j e o b d o l ž e n e c z a s e b n e g a o b t o ž i t e l j a z a g o v a r j a l , 
— t o r e j g a ni n a m e r a v a l ža l i t i . P o m o t n a j e t r d i t e v , d a j e b i la 
» z a v e s t p r o t i z a k o n i t o s t i « z o g o r č e n j e m o d s t r a n j e n a , — m a r v e č 
j e r a v n o z a r a d i o g o r č e n o s t i s p l o h ni bi lo . 

V s l u č a j u 3) in 7) t e r 9) s o bili u r a d n i k , z a g o v o r n i k in 
t u d i u č i t e l j i c a p o o b s t o j e č i h z a k o n i h n e s a m o u p r a v i č e n i , a m p a k 
t u d i o b v e z a n i t o s t o r i t i , k a r s o s t o r i l i ; o ž a l i l n e m n a m e n u t o r e j 
z a r a d i p o s e b n i h o b v e z n o s t i n e m o r e biti g o v o r a , — on j e p a r a -
l i z i fan p o p o z i t i v n i o b v e z n o s t i z a k o n a : » s p e c i e s d e r o g a t g e n e r i « . 
Uč i t e l j i ca j e r a v n a l a » a n i m o c o r r i g e n d i « , — z a v e s t i p r o t i z a k o 
n i t o s t i , p r o t i z a k o n i t e g a s t o r i l s t v a t u k a j n e d o s t a j e , z a t o t u d i n e 
d o l o z n o s t i . Z a g o v o r n i k j e i zva ja l s a m o » a n i m o d o c e n d i « , o z i 
r o m a » i l l u s t r a n d i « , u r a d n i k » a n i m o officii«. 

K a r s e p a t i če r a z š i r j a n j a , p a p r a v i l o o d l o č e b k §-u 493^ k a z . 
z a k . o s o b i t o p r a v i l o p o d 6) n e b o p r a v o , — č e š d a j e k a z n i v 
s a m o t i s t i , ki r a z ž a l i t e v s k u š a r a z š i r j a t i ; s k u š a p o m e n i s a m o — 
» d o l u s « , k o t s i c e r — o b d o l ž i t e v . Kaj s e p a p r a v i r a z š i r j a t i , t o 
j e z a k o n ž e s a m d o v o l j j a s n o do loč i l . Z a s t o r i l s t v o v s l u č a j i h 
§ -ov 4 8 7 , 4 8 8 k a z . z a k . z a d o s t u j e , d a s e j e ž a l i t e v i z r e k l a p r o t i 
o s e b i , ki j e od ž a l j e n c a — r a z l i č n a . K a r j e z a d o s t n o z a p r v e g a 
ža l i l ca , m o r a biti z a d o s t n o z a d r u g e g a , t o j e : z a r a z n a š a l c a . Kjer 
z a k o n z a h t e v a z a p r v e g a s t o r i l c a — r a z ž a l i t e v n a j a v e n n a č i n , 
ali p r e d več l j u d m i (§ 4 9 1 , 4 9 6 , 487) , t a m j e is t i n a č i n s t o r i l s t v a 
b i s t v e n s e v e d a t u d i z a r a z n a š a l c a . Z a k o n o v e b e s e d e v §-u 493^ k a z . 



z a k . » s k u š a r a z š i r j a t i « n e p o m e n i j o nič d r u g e g a — n e g o r a z š i r -
j a l c a v n a s p r o t j u s p r v i m s t o r i l c e m ( » z a č e t n i k o m « ) , in z a k o n 
s t e m i b e s e d a m i s a m o k r a t k o p o s n a m e t o , k a r o n a č i n u s t o 
r i l s t v a n a v a j a j o p o s a m e z n i §-i z a p r v e g a s t o r i l c a . A b s u r d n o bi 
b i lo , d a bi n a pr. z a k o n z a p r v e g a s t o r i l c a z a h t e v a l j a v n o s t o 
r i l s t v o , z a r a z š i r j a l c a p a bi z a d o s t o v a l a ž e i z j a v a p ro t i ed in i 
t r e t j i o s e b i , — ali t u d i n a s p r o t n i . Da bi r a z š i r j a l č e v o s t o r i l s t v o 
m o r a l o k večj i j a v n o s t i r a z ž a l i t v e d o p r i n a š a t i o b j e k t i v n o , in s u b 
j e k t i v n o bit i s p o j e n o z z a v e s t j o t e s p o s o b n o s t i , in d a bi z a t a k o 
r a z š i r j a n j e m o r a l biti p o t r e b e n k a k p o s e b e n n a k l e p in n a m e n 
r a z š i r j e v a n j a , — o t e m ni m i s l i t i . L e - t a s e n t e n c a s e d a m a r v e č 
s p r e j e t i s a m o t o l i k o , d a m o r a bit i r a z š i r j a n o d e j s t v o o b j e k t i v n o 
s p l o h v s m i s l u z a k o n a s p o s o b n i p r e d m e t r a z ž a l i t v e , in v s u b 
j e k t i v n e m o z i r u m o r a bit i 1. d o l o č i t e v vo l j e z a s t o r i t e v k a z n i 
v e g a r a z ž a l j i v e g a d e j a n j a , in 2. z a v e s t k a z n i v o s t i t e g a d e j a n j a — 
k a k o r pr i p r v e m s t o r i l c u . R a z š i r j a l e c j e , de ja l i bi, z o p e t n i , — nov i 
s t o r i l e c , ki i s t o s to r i , k a r j e p o p r e j s to r i l ž e d r u g i . S a m o n a m e n 
( » d o l u s « ) pr i r a z š i r j a n j u j e m e r o d a j e n k a k o r pri p r v e m s t o 
r i l s t v u . 

V s l u č a j u 8) j e o d l o č i l n o s a m o d e j s t v o , ali j e p r i š l o in 
i m e l o pr i t i ž a l j i v o p i s m o v r o k e s a m o ž a l j e n c u , ali p a od n j e g a 
r a z l i č n i o s e b i , o d n o s n o r a z l i č n i m o s e b a m . 

Iz v s e h n a v e d e b t o r a j i z h a j a : P r e t i r a n i » a n i m u s i n i u r i 
a n d i « j e s p l o h n e r a b e n , in t u d i n e j u r i s t i č e n . S t v a r n i » a n i m u s 
i n i u r i a n d i « p a ni n ič d r u g e g a n e g o — n a v a d n i » d o l u s ; « s a m o 
pr i p o s e b n i v r s t i d e l i k t o v — n a m r e č r a z ž a l j e n j i h č a s t i — j e o z n a č e n 
s t e m p o s e b n i m i m e n o m , k e r j e v s e m r a z ž a l j e n j e m z n a č i l n a » i n -
i u r i a « v p o s e b n e m p o m e n u ž a l i t v e , o b d o l ž i t v e . In t a k » d o l u s = 
a n i m u s i n i u r i a n d i « s e t u d i v k a s a c i j s k i h o d l o č b a h d e j a n s k o p r i 
z n a v a , č e t u d i c e s t o n e t o č n o i z r a ž a (na pr . a d 1), 5), 8). B r e z 
ž a l i l n e g a n a k l e p a — ni k a z n i v e r a z ž a l i t v e . 


